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Hyilttér sora 40 fillér 

Hirdetések nagysdg szerint jutányos drban 

szdmitatnak meg. 

A városok 
o r s z á g o s k o n g r e s s z u s a a r r ó l t a n á c s k o z o t t , h o g y 
mit k e l l e n e k i e s z k ö z ö l n i a k o r m á n y t ó l a v á r o s i 
l a k o s s á g é l e l m e z é s é n e k b i z t o s i t a s a r a é s a h a j - , 
m e r e s z t ő d r a g a s á g e l l e n s ú l y o z á s á r a . E r e d m é n y e 1 

e g y h o s s z ú f e l i r a t a k o r m á n y h o z , m e l y a kö -
v e t k e z ő p o n t o k b a n j u t k i f e j e z e s r e . 

1. A gabonának max imá l i s á rá t leszállí tani és 
pedig a búzánál a 40 50 korona, 30 50 koronás ská-
lát 34 30 koronára , h többi gabonaneraüné l lés az 
országrészenként i eltéréssel) ennek megfe le lően ; 

2. a gabonán kivül ;t többi fonfos é le lmic ikk-
nek a maximális árá t o rszágosan eset leg körze ten-
kint eltérő módon megál lapí tani és pedig ku lön-ku-
lon a termelő, a nagykereskedő és a k iskereskedő 
s z á m á r a ; 

3. a városoknak megadni a jogot arra , hogy 
olyan fontos élelmicikkeket , melyek maximál is ára 
nincs országosan megál lapí tva , a helyi fogyasztás 
számára max imá lhassák és a szükséghez képest ngy 
a/, i lyen, min t országosan is maximál t á ru élelmi-
c ikkekre a helyi kiviteli t i lalom és a helyi rekvirá-
lás eszközével é lhessenek ; 

4. a to jásra a kiviteli t i la lmat k i m o n d a n i ; 
5. a vá rosoka t közélelmezési feladataik meg 

o ldásában anyag i l ag t ámoga tn i s különösen a ké-
szenlétből eredő károsodásokér t ká rpó to ln i ; 

<i. a városok képviseletét a l isztárak megál la-
pítása előtt e tek in te tben megha l l ga tn i , 

7. a városi lakosság élelmiszerrel való intéz 
menyes e l lá tásának kérdését működés i körébe fel-
venni ; 

8. a gabona kiőrlési száza léká t a mainál ked-
vezőbben megál lapí tani ; 

9. a városi l akosságra nézve fe jeuk in t és ha -
voiikiut 10 kg . -ban megá l lap í to t t g a b o n a - k o n t i n g e n s t 
15 k g - r a f e l eme ln i ; 

10. megengedn i , hogy a nem mezőgazdaságga l 
foglalkozó városi l akosság is vásárol hasson házi 
szükségletre tar to t t vagy hizlalt á l latai részére sze 
mes t a k a r m á n y t : 

11. a 2072—915. M. E . sz. rendele t 14. § ában 
foglalt beviteli t i la lmat e le j teni ; 

Í J . a cséplés a lka lmával a gabonakész le teke t 
felv etetni és azután a tu la jdonos vál tozását a helyi 
hatóság által n y i l v á n t a r t a n i ; 

13 a városok részére megál lap í to t t vásárlási 
hataridőt 1915. szep tember hó 15 ről 1915. novem-
ber hó 15-ig meghosszabb í t an i ; 

14. a l l ad i te r tnény r.-t. igazga tóságában a vá-
rosuknak képvisele te t adni ; 

15. biztosítani azt , hogy mindazok a kereske-
dők, akik megfelelő minősí tésse l b í rnak, a g a b o n a -
szerzés művele tében a g a b o n a had i t e rmény r.-t. ré-
széről igénybe vétessenek. 

E z e k k ö z ö t t i gen s o k a h e l y e s e n f e l i s m e r t 
v i s z á s h e l y z e t n e k s z e m b e t ű n ő b e a l h t a s a , a z o n -
b a n j o b b let t v o l n a e z z e l a f e l i r a t t a l s o k k a l 
r ö v i d e b b e n v é g e z n i . 

E l s ő s o r b a n e r é l y e s e n t i l t a k o z n i ke l le t t 
v o l n a a k ö z é p o s z t á l y t k i s z i p o l y o z ó a g r á r o k 
b e f o l y a s a e l l en . Mi s e m i g a z o l j a ez t j o b b a n , 
min t a z o n t e n y , h o g y a v a r o s o k f e l i r a t á n a k 
m e g j e l e n é s e u t a n n y o m b a n m e g k e z d ő d ö t t a z 
a g i a r k ő n y o m a t o s o k s a j t ó h a r c a a v á r o s o k 
e l len , o ly b e a l l i t a s s a l , m i n t h a a v á r o s o k a fa -
lu t t o n k r e n y o m o r i t a n i a k a r n a k . 

„ V a r o s o k t a m a d á s a a f a l v a k el len a c í m e 
e n n e k a t e n d e n e z i ó z u s t ö m e g t e r j e s z t é s r e k i b o -
c s á t o t t h a r a n g o t f é l r e v e r ő c i k k n e k , m e l y a v á r o -
sok o n v e d e l m e t a f a l v a k e l len i t á m a d a s n a k b é -
lyegz i s v a l ó s a g g a l i zga t a v á r o s o k e l l en . 

H á t v a n - e n y o m o r u l t a b b h e l y z e t e v a l a k i -
n e k , m i n t a v a r o s b a n s ~ e . w c d n i é s n é l k ü l ö z n i 
k é n y t e l e n l a k ó n a k ? E g y l i l lerre l s i n c s t ö b b 

j ö v e d e l m e m i n t b é k e i d e j é n , de ór iás i a t e r h e 
a h a b o r u o k o z t a i n t é z m é n y e k n e k a v a r o s o k -
b a n va ló e l h e l y e z é s e és a h a z a i r án t i 
k ö t e l e s s e g b ö l m e g n e m t a g a d h a t ó j ó t é k o n y -
s á g g y a k o r l á s á r a v a l ó á l d o z a t k é s z s é g é m i a t t . 

M i n d e n a l d o z a t s m i n d e n t ehe r e l ső s o r -
b a n a vá ro s i l a k o s s á g o t terhel i . M e n n y i v e l ke-
v e s e b b j e v a n t ehá t a m e g s z o k o t t vá ros i e let-
m ó d k i e l é g i t e s é r e . 

H o g y a n b i r j a ki a f a l v a k m i n d e n 
t e r m e l é s e n e k s o k s z o r o s á r e m e l é s é t ? — S m i n e k 
kel l a f a l u n a k a z a t o b b j ö v e d e l e m ? H i s z e n 
m é g h a d i k o l c s ó n r e is e r ő s z a k o l n i kell ! 

M i c s o d a f e r d e po l i t i t ika az , m e l y m a r 
t ö b b m i n t e v t i z e d e s m o s t k ü l ö n ö s e n c sak a 
t e r m e l ő k n e k k e d v e z . M i n d e n e lkepze lhe to ked-
v e z m é n y t k a p n a k , j e l e n l e g m é g s o h a s e m é lve-
ze t t o l c s ó m u n k a e r ő t s m é g i s s o k s z o r o s a n d r á -
g á b b m i n d e n e ! M i é r t ? T a l a n azé r t , m e r t a 
v á r o s o k a t t e rhe l i m é g a f a lvak k u l t u r m u n k á j a is 
és j u t a l m u l k u k o r i c á v a l h i z l a lha t j a m a g a t , m i g 
a f a l v a k j o b ú z a k e n y e r e t e sznek ? 

A z a g r a r b e f o l y á s m e g s z ü n t e t e s e e g y e n l ő 
a z ö s s z e s b a j o k m e g s z ü n t e t é s é v e l . A v a r o s o k 
t ehá t ez e l len t i l t a k o z z a n a k e ré lyesen . 

A m á s i k k i v a n s a g p e d i g ne l e g y e n m a s , 
m i n t a z , h o g y m e g kell a d n i az o r s z á g m i n -
d e n v á r o s á n a k a z t a j o g o t , h o g y k ú l ó n b o z o 
s z a k f e r l i a k b i z o t t s á g i k ö z r e m ű k ö d é s é mel le t t 
m i n d e n h a t ó s a g m e g á l l a p í t h a s s a a z ö s s z e s s z ü k -
ségle t i c ikkek e l adas i á r a t , m e l y l e h e t n e 2 0 — 
3 0 % - a l t ö b b min t m á s i d ő b e n , a m b a r a l t a l a -
n o s s a g b a n e n n y i r e s i n c s ok rá , de s e m m i e s e t r e 
s e l e h e s s e n 1 0 0 — 5 0 0 % - a l t ö b b , m i n t m o s t ta-
p a s z t a l j u k . 

De h a ez t n e m t a r t j a k a l k a l m a s n a k , u g y 
a d j a n a k a v a r o s b a n m e g é l n i k é n y t e l e n fix jö-
v e d e l e m b ő l e ló l a k o s s á g n a k l e g a l a b b 2 0 — 3 0 
°,o-os p o t l e k o t , h o g y m e g f i z e t h e s s e l e g a l a b b a 
l e szá l l í t o t t a d a g o k u t á n i t ö b b l e t á r t é s ve s se ki 
a d ó b a a z o k n a k , ak ik 1 0 0 — 5 0 0 ' / » - o s a r e m e l e s -
sel e r t e k e s i t i k m i n d e n ü k e t s a k i k m é g igy is 
j o b b a n j á r n a k . E z t az a d o t m e g f i z e t h e t n e k az 
i p a r o s o k es k e r e s k e d ő k is, a k i k m i n d e n b a r m i -
k e p e n m e g n y i l v á n u l ó á r e m e l é s t e g y s z e r ű e n a 
f o g y a s z t ó n v a s a l j á k be — l e g a l a b b k e t s z e r e s e n , 
h a t ö b b s z ö r ö s e n n e m lehet . 

A v á r o s i l a k o s s a g m e g v é d é s e e l s ő r e n d ű 
a l i a m i e r d e k ! 

Hirek a háborúról. 
A vezerkar keddi jelenteje. O r o s z h a d s z i n-

t é r : Kelet-Gal íc iában a Lilisingen hadsereg szövet-
séges csapata i két heti győzelmes harcok u tán 
üldözés közben elérték a Zlo ta—Lipát , amelynek 
nyugat i pa r t j á t megtisztítottuk az ellenségtől. A 
k a m i o n k a — S t r u m i l o v a — K r i s z n e i szakaszon orosz 
utóvédekkel még harcolunk k r y l o w n á l az el lenség 
kiuritetto a Bug nyugat i partját és k r y l o w helységet 
felperzselte. A felső Wieprz mindké t par t j án har 
colunk. A szövetséges csapatok kivetet ték az ellen-
séget a l 'or pataktól északr i elfoglalt ál lásaiból és 
IMonka felé nyomul tak előre. — N y u g a t r a csatla-
kozólag József Ferdinánd főherceg hadserege az 
orosz a rcvonala t Kraszuik mindké t oldalán több 
napi harcokban áttörte, az oroszokat nagy veszteségeik 
mellet t északi i rányban visszavetette és e ha rcokban 

i 21 tisztet és 8000 főnyi legénységet elfogott és 6 
ágyút , 0 lőszerkoesit és »i géppuská t z sákmányol t . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A doberdói tensik 
szélén a harcok hétfőn nem inuló hevességgel dúltak 
tovább. Estére két olasz hadosztá lynak a Polazzótól 
délre eső arcvonalszakasz ellen intézett t ámadásá t 
visszavertük, tovább északra a harc még folyik. 
Wol t s chaehná l és a k m toruletén ismét eredmény-
telenül t ámado t t az ellenség. A karinthiai és tiroli 
ha tá r te rü le ten csak ágyuhare volt. 

A vezerkar szerdai j e l t - n t o S B O r o s z k a r i s s i n-
t é r : Az oroszok, akiket Ferdinánd József főherceg 

hadserege a kraszniki második csa tában visszavetet t , 
északi és északkelet i i rányban vonulnak vissza. A 
főherceg hadserego ezen s ikerül t á t tu rése u tán uj , 
e r edménydús harcok között e lőnyomul és kedden 
elfoglal ta Giolczew vidékét, és a Wisnicátöl északra 
emelkedő magas la toka t . Ennek az e lő reha ladásnak 
nyomása alat t az ellenség a Wieprz men tén és 
Tarnogorán tul visszahúzódott . Az ezen ha rcokban 
szerzett had izsákmány 41 tisztre és 11.500 főnyi 
legénységre, 17 géppuská ra emelkedet t . A l iug 

i mentén es Kulet-Ual ic iában az á l ta lános helyzet 
v.tlto/.atlan. A Zlota— Lipa és a Dnyesz te r mentén 
nyuga lom van. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A Gorz-vidéki harcok, 
amelyek a legutóbbi napokban miudnagyobb tt r je-
dehne t öl töt tek, kedden a/, olasz ha rmad ik hadse reg 
á l ta lános tamadása közben csatává fe j lődtek. Az 
el lenségnek u n n t j g y négy had tes te h a t a l m a s tüzér-
ségi t amoga tassa l előre nyomul t görzi hídfőtől a 
a tengerig ter jedő arcvonalunk ellen. Tel jesen vissza-
verettek és borzalmas veszteségeket szenvedtek . 
Hála kiváló, harcedzet t csapata ink , különösen vitéz 
gya logságunk minden dicseroten felül álló maga-
ta r t á sának , minden hadál las vál tozat lanul b i r tokunk-
ban marad i tízilardan es Inven á l lanak őrt hőse ink 
a monarch ia délnyugat i h a t iráu, s zemben az e l lenség 
túlerejével. Uiztos számukra hazá juk minden népének 
es az északi gyözelemi 'ől- jyózeleuiro üa ladó se re -
ge inknek h á l á j a . 

A vezerkar csütörtöki je lenlese. O r o s z h a d -
s z í n t é r : József Fe rd inánd főherceg hadse regének 
csapatvoualán a harc tovább folyik. A beérkezet t 
orosz erősítéseket, amelyek több helyen t ámad tak , 
nagy vesztesegeik mellett v isszaver tük. A foglyok 
szama ismét szaporodott . A Hug m e n t é n és ke le t -
Galiciában a helyzet változatlan. A*/ alsó Zlota — 
Lipa mentén folyt Harcokban jul ius 3.-ától 5.-éig 
3SÖ0 oroszt fogtunk el. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A görzi csa tavonalon 
most meglehetős n y u g i l o m állott be. A keddi győ 
zelem utan csapa ta inknak még néhány l a g y m a t a g 
éjjeli t ámadás t kellett vissz ivetniok, ame lyeke t az 
el lenség a gorzi hídfő es fennsiki á l l ása ink ellen 
intézett. Szerdán az ellenség újból heves ágyutüzolés t 
ke/.dott, amelyet éjjel ismét gyengébb erők h iábava ló 
eloretorese követett . Olasz repülők bombáka t d o b t i k 
f r iesz t re , anélkül , hogy je lentős ká r t okoz tak volna. 
A k ru - t e ru le t en az ellenség újból m e g t á m a d o t t egy 
sziklacsuesot, amely ellen mar k o r á o b u i is i r ányu l l ak 
erőfeszítései. A derék véd ik , mint mindig, vissza-
vertek a támadás t , állásain*, előtt hul lámozó terül t 
el. A karinthiai és tiroli Határ területen ho lyenk in t 
lovaüb tart az ágyuhare . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : A Trobinjótól 
keletre emelkedő magas la tokon az utóbbi napokban 
csapataink s u e r e s ütközetet vívtak. Nél iauy t ámadó 
osztagunk rövid heves ha rc u t an elfoglal t '-gy mon-
tenegrói előállást es a inontenogróiakat a legközelebbi 
magas la tokra űzte vissza. Másnap korulbelul egy 
dandar montenegrói , erós tu-cerségi előkészí tés u tán 
e l len támadás t kezdett , de csapa ta ink tüzében akkora 
veszteségeket szenvedet t , hogy egy idő múlva 
visszavonult a főállásba, amelyből e lőretör t . Tobb 
repülőnk bombákka l és géppuska - tűzze l s ikeresen 
avutkozott be a harcba . 

A vezer*ar penteki jelentese O r o s z h a d s z í n -
t é r : Orosz-Lengye lországban , a Visztulától keletre 
a harc tovább tart . Az oroszok számos heves táma-
dásá t visszavertük. — A« el lenséges túlerő elől, mely 
Lublin fedezésére harcba vetve e l l en támadás t kez 
dett , csapa ta ink a műút kot oldalán, a k r a s z n i k t o l 
északra emelkedő magas la tokra vontuk vissza. A 
Visztulától nyuga t r a az oroszok n é h á n y előállását 
rohammal elfoglal tuk. A Hug mentén és k e l e t -
Gal ic iában az ál ta lános helyzet vá l tozat lan . Az alsó 
Zlota—Lipa mentén az ellenség előretöréseit vissza-
utas í to t tuk. 

O l a s z h a d s z í n t é r : Görz vidékén az ola-
szok csütör tökön ismét egyes előretöréseket intéz 
tek e l lenünk. A görzi hídfő ellen még a népfe lke-
lést is harcba küld ték . Csapa ta ink az el lenség min-
den t ámadásá t , — mint mindig, — visszaverték. A/. 
Isonzó középső szakaszán és a Ivrn terulctón nyu 
galom van A karinthiai ós tiroli ha tár te rü le ten csu-
pán ágyuha re volt. 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : A Trebinjé től 
keletre emelkedő ha tá rmagas la tokon a jn l ius he tedi -
kére virradó éjjelen a tnonleuegróiak ellen a h a r c 
újból megkezdődött , mivel a montenegróiak e l l en tá 
madast kíséreltek, aiuely azonban gya logság i és tu -



hogy h i adózó polgárok >sszesége is teljesíti :i tör-
vényben előirt hazaf ias kötelességét . 

I smere tes t é n y k ö r ü l m é n y az, lioyv u termelés-
sel fogla lkozó városi ós vidéki lakosság, — a nagy 
szükség le t köve tkez tében te rményei t , l>ar<>infi e> 
m a r h a á l l o m á n y á t s o h a nem tapaszta l t m a g a s áron 
értékési t i . Ú g y s z i n t é n j e l en tékeny kerese thez ju tot -
tak egyes iparosok és kereskedők, akik a hadse reg 
részére do lgoznak , illetve élelmiszert szá l l í tanak , 
avagy azzal ke reskednek . 

Tehá t az i t thon ma iado t t ak j e l en tékeny részé-
nek anyag i he lyzete olyan, hogy polgári kötelessé 
guk te l jes í tése tőlük mél tán e lvárha tó . 

Fe lké rem enné l fogva a v á m s a d ó / ó kozönsé 
gél, hogy ugy á l lami , mint városi adóját pontosan 
befizetni el ne mulassza , hogy a kir adóhiva ta lok 
és a városi p é n z t á r f ize tőképessége csorbá i ne szen-
vedjen. 

Kőszeg, 15)lö. jú l ius 9 én. 
.hlmlirits bijos, polgármester h 

2J-'7 5,15 Hirdetmeny. 
A ha rc t é r en e lha l t ka tona i személyek hol t tes-

tének e x h u i n á l á s a és e lszál l í tása körül köve tendő 
e l já rás t á r g y á b a n é rdek lődőknek felvilágosítást ad a 
polgármester i h iva ta l 

Kőszeg. l ' J lö . jú l ius 4 -én . 
./ mhrits Lajjs, polgármester h. 

Városi ügyek. 
i •: 915 Hirdetmeny 

a népfelkelők bevonulása t á r g y á b a n . 

F igye lmezte tem a város te rü le ten ta r tózkodó 
lXIti évi, 1*73—18'JO évi t ovábbá az 1892, 1SÍ*3 és 
1*91 évi besorozott népfe lke lő hadkö te l e seke t a vá-
rosházán és egyebü t t k i függesz t e t t bevonulás i hir-
d e t m é n y b e n fog la l takra és a r ra is, hogy a ju l ius 
l ó iki napon mar reggel S ó rakor j e l en tkezn i köte-
lesek a helybeli honvedkiegész i tő p a r a n c s n o k s á g n á l , 
mer t a későn j e l en tkezőke t e mia t t felelőségre 
v o n j á k . 

Kőszeg. 1915. ju l ius 7-én. 
Kőse*Jl Jó/sef rcnJórkíjMtiny. 

23hh »j5 Hirdetmeny. 

Ali ami lé tünk é rdekében közel egy év óta folyó 
háború tudvalevőleg olyan óriási pénzösszegeke t 
emészt fel, hogy az á l lam és város megszaporodot t 
kiadásait csakis abban az esetben képes fedezni, 

Helyi iiirek. 
Katonai szemlet tar tot t kedden S c h m i d t József 

t áborsze rnagy , a pozsonyi h a d t e s t p u r a n e s n o k s a g 
vezetője, az itt á l lomásozó Í J vadászzász lóa l j felet t , 
ugy a l a k t a n y á b a n , min t a g y a k o r l ó té ren . A 
tapasz ta l t ak ró l te l jes megelégedésé t ny i lván í to t t a a 
zá sz lóa l j pa rancsnoknak Katonai au tón u tazo t t vissza 
Pozsonyba . 

Ömaggya leptettek elo h. kiegeszitő p a r a n c s n o k -
ságunk ügyvezető tisztjét budakeszi Weöre s Elemér 
századost , a katonai reáliskolában ped ig Drach Henrik 
százados- tanár t , aki a mozgósí tás óta Erdélyben tel-
jesített szolgála tot . Helyi tá rsada lmunknak e r o k o n -
szenves tagjait előléptetesük alkalmával ugy baj társai 
mint a po lgá r ság részéről nagy szeretettel üdvözöl ték. 

Nyugalomban. Őfelsége e l rendel te , hogy n e m e s 
Tormassy Dezső 83. gyatogezredbel i ezredes, a meg-
ej te t t fe lü lv izsga la t e r edményéhez képes t min t helyi 
s zo lgá la tok ra a lka lmas , jul ius 1 ével n y u g á l l o m á n y b a 
á tvé te s sék . — Ezek szerint t ehá t To rmassy ezredes 
a háború t a r t a m a i g tényleges ka tona i szolgála tot fog 
te l jes í teni helyi szolgá la tban . 

Hartner Géza muraszombati országgyűlési kep-
viselő időzött két napig v á r o s u n k b a n , az i t teni 
k a t o n a k ó r h á z a k u ieg te t in tésé re . Dr. CdTYák J á n o s 
m u r a s z o m b a t i ügyvéd, a fogoly őrség f ő h a d u a u y -
p a r a n c s n o k a kalauzolta . A képviselő u g y a n i s Mura -
s z o m b a t b a n sa já t köl tségére 25 k a t o n a részére való 
kó rháza t rendez be s ez é r d e m b e n sze rzendő tapasz-
ta la tokat gyú j t o t t "ssze. Először t a r tózkodo t t Kőszegen 
s a város szépsége s t i s z t a saga felett i meg lepe tésének 
adot t kifejezést . 

A városi es jarasi rokkantak yyamjdi Kőszeg 
város te rü le tén Tcrpláu Korné l n y u g a l m a z o t t királyi 
já rásbi ró , Kines I s tván a p á t p l é b á n o s és t í l a s e r 
F r igyes maganzó , a j á r á s t e r ü l e t é n : l t ohoucon : 
P r a n g e r József udvar i t anácsos és N iede rmaye r 
Ala jos taní tó . 

A juliusi eloleptetesek során hadnaggyá léptet-
ték elő dr. Rozgonyi Vendel tart. zászlóst, szentgot t -
hárdi ügyvedet, volt kőszegi patvaristát , aki már az 
orosz elleni őszi nagy ha rcokban küzdött es súlyos 
betegseggel jött haza a harctérről . 

Megsebesült hos Kobza Jenő, ki sokat időzött 
városunkban ősz óta egyik csa tábó l a másikba került, 
amidőn egy éjjeli szuronyroham alkalmából nyolc 
bajonet t szúrással es egy fe jsebbel terült el a csa ta-
mezőn. Jobbjában vitézi kardjával minden sebet bal -
oldalon kapta s ugy mond ják , hogy egymaga harcolt 
vagy 10 orosz ellen. Súlyos sebeivel orosz fogságba 
került, ahol most már 7 hónap ja ápol ják a charkovi 
kórházban, az Azovi tenger mellett. Állapota ismét 
eleg kedvező. 

Hosi halalt halt múlt hó 21-én Galíciában, a 
Bobrka-Chlebowice csatatéren Pillér István 23 eves 
jogszigorló, mint a 26. gyalogezred hadapród ja , Pillér 
Henrik városunkban letelepedett nyugalmazott ál lam-
vasuti főellenőr nagyreményű fia. 

H dper Ferenc, egyszerű, igénytelen po lgár -
társunkról olyat írhatunk ineg, ami neki helyet biztosit 
a hadtör ténelemben és olyan hőssé avatja, kiről egykor 
lantosok r igmusokban fognak regélni. Halper Ferencnek 
februárban katonáektól behívó erkezett . A kézbesí tő 
jelentette, hogy Halper Ferenc a sopronmegyei Pe r -
ványban . téglákat formál. A behívót tehát oda küldték 
utána. Ö átvette es nyomban bevonul t . Négy hétig 
képezték ki a többiekkel együtt Sopronban es azután 
a frontra indították. Igy került Bukovinába, Kolomeába 
s onnét Rázán községbe, hol bajtársaival heteken át 
nyugodtan sáncot ásott , erősített , drótsövényeket 
állított. Egyszerre csak o rosz túlerőt jeleztek. Sebaj . 
Felvették a harcot azzal is. Lövöldözöt t a lövész-
árokból s lövöldözött mikor hátrálni kellett. Eközben 
lábán sebet iitött egy orosz golyó. Hátravitték a 
trénhez s onnét még aznap Czernovitzba. Ott kesz 
vonat várta es másnap reggel megsebesült társaival 
Debrecenben ébredt fel. Innét a Csehországi Bacati 
kórházba osztották be, hol négy hét alatt meggyógyult , 
azután a csehországi Neuhaus üdülőhelyre került egy 

hétre, azután visszaosztás végett Wesselybe, majd 
Prágába , honnét Sop ronba irányították. Itt tudta meg, 
liugy pótkerete időközben Karánsebesre került s mert 
ez kissé messze van Soprontó l , Kőszeg pedig, az ö 
sziikebb hazája, oly közel, hat e lőbb eljött Kőszegre, 
megölelte hozzátartozóit s azután felsietett a városházi 
katonai ügyosztályhoz, hogy megkérdezze : ugyan 
kerem mondjak meg nekem, miért kell nekem ka tonás-
kodni, mikor en so rozásokon soha be nem váltam s 
mint 41 éves sorka tona se l e h e t e k ? Megnézték az 
állítási la js t romot , hát a 41 éves Halper Ferenc, 
csakugyan mar 1895-ben mondatot t ki fegyver-
keptelennek. Azután megtalálták azt is, hogy jött 
Halper Ferencnek behívó, de annak, aki 18öÖ-ban 
született, ki szinten nem volt ka tona es mint ácsot népf. 
munkásnak hívták Mondják neki : hát minek vonult be, 
hiszen raj t volt a behívón, hogy az 1886. evbeli Halper 
Ferencet hívják i — Hja kérem én azt nem néztem. 
Parancs -pa rancs , hát bevonul tam. Észre se vették, 
hogy nem voltam ka tona . Jól csináltam mindent . 
Lőni is jol tudtam. Furcsa is lenne, ha egy Halper 
nem tudna jól lőni ! Jol is ment minden, tetszett 
nekem a háborúskodás , azt sem bánom, hogy meg-
lőttek, megfizettem erte szépen a muszkáknak én is, 

de kérem most nem bánnám, ha az a másik Hal-
per Ferenc folytatná. — Ehhez teljes joga van derek 
Halperünknek, el is látták olyan igazolással, hogy ott 
hol jelentkezni köteles, e lbocsá tha tó legyen, — csak-
hogy hiába elégelte rr.eg a háborúskodás t , ha haza jön 
e napokban , mint mar telhivott népfelkelőkötelest 
állítják utószemlére s persze, hogy beválik az olyan, 
aki már bebizonyította, hogy bírja a háborút . E/.t ter-
mészetesnek találta Halper is s azt felelte, nem baj 
kerem, elmegyek cn ineg egyszer, mert hát — 

! p a r a n c s - p a r a n c s ! Mikor azután elhagyta a hivatalt a 
kapuszinben o d a s z ó l t a r endő rnek : úgyis észrevettem, 
hogy nem engem hívnak, de nem szóltam, mert 
különben hogy mehet tem volna h á b o r ú b a ! 

A kucseber is a hősök so rában van. Briski Mátyás , 
a nepszerü kucseber es gesz tenyesütö is felcserélte 
dé l igyümölcsös kosarat és mozgo gesztenyesütőjét a 
Manlicherrel es a szerény, c sendes , józaneletü kucsé -
berböl ellenseggyilkoló, kiineletlen, bátor harcos lett. 
Galíciában megsebesülvén, most egyik becsi korházban 
varja felgyógyulását s onnét azt írja, bárcsak már 
újra harcba mehetne, de lehetőleg az olaszok ellen, 
hadd sózzon néhány acé los bonbont , vagy kezi 
g ráná tos narancsot a „polenta jokl" szomszédok nya-
kaba, mert csak fügemuta tássa l ineg nem elegszik; az 
meg bizonyos, ha ö is ott lesz, hogy mindig 90-est 
húznak a katzelmacherek. 

Nyári tancmula tsay rendezését tervezik a hely-
beli vadászzászlóal j önkéntesei s ez alkalommal kaba -
részerü e lőadásokkal is akar ják a közönséget szóra-
koztatni. A közönség körében nagyon rokonszenvesen 
fogadják ezt a szándéko t s különösen tánckedvelö 
tiatal hölgyeink, — hiszen érthető, oly régen volt va-
lami vigságban részük s végre is annyi győzelmet 
ara tunk folyton, hogy nincs ok a szomorkodás ra . 
Meg a lövészárokban is víg nóta jár ja . Magától érte-
tődne, hogy ha meglesz e mulatság, tiszta jövedelmét 
jó tékony célnak szán ják . 

A szombathelyi notísztviselok kirandulasa Kő-
szegre. Ma ta r sas k i r á n d u l á s t r -intéz a Szomba the ly i 
Nötisztviselők Egyesü le t e Kőszegre a Hét for ráshoz . 
A déli vonat ta l e rkeznek . 

A „Gunzer An/eiger" nek má r i smét nem te t sz ik , 
hogy n e k ü n k n é h a k i fogásunk van a Mozi mozgó 
képei el len. Egysze r m á r megkr i t i zá l t b e n n ü n k e t , 
hogy miér t nem tetszik n e k ü n k , h í neki te tszik, — 
de n e m r e a g á l t u n k rá, úgy i s h i ába lett volna, ha 
nem t u d j a , hogy „k inek a pap , k inek a s zakácsnő" . 
Ezú t t a l a z o n b a n i smerve az ó k i tűnő műérzéké t , 
megva l l juk neki, hogy n e m é r t j ü k , mi \ o n oly sű rű 
há lyogot az ő — szemere . Hogy e n n e k a mozinak 
volt n é h a egy egy jó e lőadása , azt e l i smer jük mi is, 
de s a j n o s l eg többször rossz volt. Régen vagy soka t 
le já tszot t , lnbas , s z e m k á p r á z t a t ó filmek s n é h a 
o lyanok is, melyek n e m a mi közönségünk elé valók, 
me lynek sora iban az i f j ú ság is van s o lyanok is, 
melyek Néme to r szág kis f a lva iban ta lán e l fogadha tók , 
de egy kul turá l i s m a g a s a b b nivon alló m a g y a r 
varosban sehogy sem, m a g y a r közönségre nézve 
pedig egyenesen sér tő L e g y e n o lyan szíves, f á r ad jon 
le 1—2 szer Szomba the ly r e , nézze meg, milyen elő-
adásoka t p r o d u k á l n a k olt , mi lyen tisziaii és nyugod-
tak a képek, mi lyen gondosan megvá la sz to t t ak , a 
l e g ú j a b b a k , egy ket het te l Budapes t u tán , uiég a 
neme t felvetelen is m a g y a r szöveggel is el látva. S m a j d 
t igyei je m e g azt is, liogy ott a k á r h á n y s z o r e g y h a r m a d -
rész a n n y i közönség s incsen je len , mégis jobba t 
n y ú j t , aminek megszerzése 2 - 3 szór anny iba kerül 
a vá l l a la tnak . Ha pedig m a j d erről is meggyőződö t t 
s egyeb é rdekek sem h o m á l y o s í t j á k el szemei t , 
bízzunk az o sokszor tanús í to t t művészi szépér .ékébe, 
hogy m a j d a n o is, min t a helyi s a j tó egyik m u n k á s a , 
beáll azok sorába , akik e város s z a m á r a a — 
j o b b a t r e k l a m á l j a k . Hiszen az itt t apasz ta l t 
tömeges l a toga tás a j o b b u a k az á r a t fizeti m e g ! 
Abból ue következ tessen , hogy a j e l en leg leg több-
ször rosszat n y ú j t ó mozi tömeges l á toga t á sa az 
a l t a l ános mege légedés t j e len t i . A kukor icás kenye re t 
is e lég sokan eszik, — de csak kényszerűségből s 
mi, a kozve leméuy közvetí tői , mégis a búzakenye re t 
r e k l a m á l j u k a g y o m r o k n a k es t. l a p t á r s u n k m u l t 
s zomba ton m é g az ú j r a f o r g a l o m b a hozot t első fehér 
s ü t e m é n y n e k is h o z s a n n á t aenge t t , a n n y i r a megörü l t a 
j o b b n a k. l e g y e n ugy a mozival is. Ez mé l tó az 
ő finom műérzékéhez . 

Felvétel a helybeli Kelcz Adelffy arvahazba. A 
vasvar—szombathelyi székeskáplalau adminisztralisa 
os a megyespűspok legfőbb felügyelete alatt á l ló 

zérsógi t ü z ű n k b e n összeomlot t . Most ott n y u g a 
lom van . 

T e n g e r i e s e m é n y e k : T e n g e r a l a t t j á r ó n k 
egy ike ju l ius he ted ikén reggel egy Amal t i t ipusu 
olasz páncélos c i rká ló t az északi Adr ián megtorpe-
dózot t és e l sü lyesz te t t . 

A vezerkar szombati jelentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : É s z a k k e l e t e n az á l t a l ános helyzet válto-
zat lan. Orosz L e n g y e l o r s z á g b a n a Kraszn ik tó l északra 
emelkedő m a g a s l a t o k o n tovább ha rco lunk . Mint az 
előző n a p o k b a n , ugy p é n t e k e n it az arcvonal tobb 
he lyén az o roszoknak rendk ívü l heves t ámadása i t 
v isszaver tük . A Visztulá tól n y u g a t r a az oroszoktól 
e l foglal t va l amenny i e lőál lás t t a r t j u k . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A par t vidéki a rcvona-
lon p é n t e k e n v i szonylagos n y u g a l o m volt. Egy olasz 
repül >t Oorzué l s zükség leszá i l á s ra kénvsze r i t e t tunk . 
A ka i in th ia i és tiroli ha t á r t e rü l e t en á g y u h a r c és 
csa tá rozás vbit Két e l l enséges zászlóal j t á m a d á s á t , 
ame lye t a Buchs te in mellet t levő Col di L i i i a ellen 
kísérelt meg, v i s szaver tük . 

Rennenkampf orosz tábornokot kivegeztek Ren-
n e n k a m p f orosz t ábornoko t , a Mazuri t avakná l szen-
vedet t bo rza lmas vereség mia t t bűnbaku l kivégezték. 
A ka tonai ha tó ságok t i tokban t a r to t t ák a dolgot , 
csak m o s t a n á b a n derül t ki, hogy h ó n a p o k k a l ezelőtt 
ha lá l ra í té l té m é g a had i tö rvényszék K e n u e n k a m p f o t 
és az ítéletet végre is h a j t o t t a k ra j t a . 

Japan muníció Oroszországban A r c h a n g e l s k e n 
keresztül Amer ikábó l , Wlad ivosz tokon át pedig J a -
pánból u j munie iószál l i tások é rkeznek Oroszországba . 
A t ransszibér ia i vasút második vona la mar e lkészül t , 
így a muníc ió szál l í tások most m á r gyor sabb tem-
póban t ö r t é n n e k . 

Egy olasz cirkáló elsulyedt. Az olasz t engeré 
szeti vezérkar főnöke j e l e n t i : Az Adr ia tenger felső 
részén erős tengeri hade rőnk fe lder í tő uton volt. A 
felderítő ú t b a n résztvevő Amalf i páncé los cirkálót 
egy o s z t r á k - m a g y a r t enge ra l a t t j á ró megtorpedóz ta . A 
cirkáló e lsülyedt . 

Az oroszuk vesztesege h idiszerben. Az oroszok 
h a l o t t a k b a n , sebesü l t ekben és fog lyokban n é g y 
m i l l i ó ember t veszte t tek , de sokka l jobban erzi 
< )roszország a hadiszerben való r e n g e t e g vesztesé-
geket . A szövetséges középpont i h a t a l m a k ugyan i s 
a h iva ta los napi je lentések szer in t a háború kezdete 
óta c supán á g y ú b a n és g é p p u s k á b a n a következő 
z s á k m á n y t e j t e t t é k : 

Hónap Agyú ( i é p p u s k a H ó n a p Agyú ( í é p p u s k a 
Augusz tus 910 440 F e b r u á r 34* 55 
Szep temb. 150 300 Márc ius 13 129 
Október 101 97 Április 2 55 
November 174 249 M á j u s 207 034 
December 09 51 Ju i r ius 100 422 
J a n u á r . . . . 25 Összesen : 2200 2457 

Oroszország va lamenny i á g y ú j á n a k s z á m á t a 
háború előtt kéz ikönyvek 4790 ra t e t t ék . E n n e k kö-
vetkeztében az eredeti orosz a g y u a n y a g u a k c s a k n e m 
a fele z s á k m á n y lett, i l letőleg megsemmisü l t . E h h e z 
já ru l m é g te rmésze tesen sok százezer fegyver továbbá 
loszerkocsi stb., ugy hogy Oroszország az e m b e r b e n 
való h a t a l m a s veszteségen kivul eppeu ily h a t a l m a s 
veszteséget szenvede t t mindenfé l e ha<liszerben is és 
ezt a veszteséget az amer ika i és j a p á n szál l í tás ínég 
a legkedvezőbb ese tben sem (a Dardane l l ák m e g -
nyi tása) t u d j a pótolni. Oroszor szág vesztesége hadi -
h a j ó b a n n e m ilyen j e len tékeny , de n e m is éppen 
csekély. E l p u s z t u l t : 

t o n n a 
1. Pan ta l e imon s o r h a j ó 1278Ü 
2. Pa l l ada páncé los c i rká ló 7900 
3 Se incsug c i rká ló 31H0 
4. K u b a n e z kis c i rkáló 1230 
5. Donez kis c i rkáló 1230 
0. P r u t h a k n a r a k ó 5450 
7 Oley a k n a r a k ó ? 
8. A t h o s a k n a r a k ó ? 
9. O k a rauniciós gőzös 2000 

10. Nagy Pé te r o l a j h a j ó 2000 
11 1911. t ipusu t o rpedóha jó 1 KM) 
12. Há rom to rpedóha jó 750 
13 Egy b ú v á r h a j ó 370 
Összesen 15 h a j ó több mint negyveneze r tonna-

t a r t a lommal . Oroszor szágnak 1914 ben 179 h a d i h a 
jo ja volt 327 900 t o n n a t a r t a l o m m a l , t e h á t még i s 14 
százalék pusz tu l t el. 



helvbeli Kelcz Adelffy á r v a h á z üresedésben levő 
a lapí tványi és kedvezményes helyeinek betöltése 
szerdán tör tént rneg Mikes J á n o s gróf megyéspüspök 
elnokle e a la t t megta r to t t konz isz tór iumcan, amelyen 
a székeskáp ta lan tagja i és N é m e t h Károly, az á rva - í 
ház igazgatója vettek részt. A fo lyamodások beható 
la to lga tása u tán az á rvaház növendéke i közé fel-1 
vé t e t t ek : a Fiezkó-ulupi tványi he ly re Ficzkó József 
g imn I. o. t. (Borháza ) ; a Grósz a l ap í tványra l ' régler 
E r n ő gimn. 1. o. t. (Ke léd ) ; a Kelcz-Adelf fy a lapi t -
ványra Wolf Is tván g imn . I. o. t. (A l só l endva ) ; a 
Kelcz-Adelffy és Kőszeg városi a lap i tvany i he lyekre 
Augusz t Imre g imn. 1 o. t-, Globics Mihály g imn. 
1 o t. és Olaszi J á n o s g imn. U. o. t. ( K ő s z e g i ; a , 
T z u p y a lap í tványra Szőke An ta l g imn. IV. u. t. 
(Ba la tonfüred) ; a kedvezményes he lyeket a követ-
kezők nyer ték e l : Czádilek N g n n n . I. o. t. (Baks- < 
fa lva) Horvá th J e n ő g imn. 1. o. t. (Gyöngyös- ; 
szent kereszt), Kitlop Fái g i m n . III o. t. (Kebele-
szen tmár ton) és Vörös La jos gumi . I. o. t. (Sotony) 

A het ivasaros piaci arak szabalyozasara , mérsék-
lésére i rányuló törekvésében fáradozó helyi ha tóság 
működése tá rgya l ta tváu , — u g y a n hol? , ha t a 
korcsmában , — élénken pe r t r ak t á l t ák azt, hogy csak 
a kis elárusí tók, a kofák k ra j cá ros por téká já ra 
figyel, de nem törődik a n a g y b a n dolgozó élelmi 
c ikkeket előállító és közvetí tő azon kereskedőkkel , 
akik megál lapí tot t maximál i s á r a k o n jóval felül 
sarcolják meg a közönséget és hábo rús időben 
lelketlenség számba menő módon haszná l j ak ki a ' 
közönség kényszei helyzetét indokola t l an vagyon-1 
szerzésre. Voltak azonban , — ó csodák c s o d á j a ! — 
olyan h iggadtan gondolkodók, akik igen helyesen 
azt mondták , hogy a piacon mikén t adnak-vesznek , 
az nyíl tan törteink, olt van a l k a l m a fellépni a ható-
ságnak , ami azonban üz le tekben es r a k t á r a k b a n 
tői ténik, a/.t nem kísérheti á l l andó figyelemmel, 
t ehá t a közönség védje meg m a g á t a k iuzsorázta tás 
alul ugy, hogy vagy ne fizessen tu lmagas , a rány-
ta lan arakat , vagy pedig j e len t se fel a tulkövetelőket . 
Kz az okos beszéd azután azt e redményez te , hogy 
azóta tömegesen érkeznek fe l je lentések a rendőr-
ha tósághoz es ez most he teken á t t á r g y a l h a t . Talán 
ínég hónapokra terjedő ilyen te rmésze tű m u n k á t is 
kapna , ha a kivételes t ö rvény a l a p j á n kiadott 
miniszter i rendelet nem szólna egyu t t a l a maximál is 
áron felüli v e v ő k megbünte the tósegérő l is. A helyzet 
a ha tóságra nézve nem könnyű. H o g y a n bünte thes-
sen egy szegény inuukasember t , amié r t 50 lillérért 
fizetett a mázsánkén t 20 koronába megál lapí to t t 
kukoricáéi t , mikor azt m o n d j a : kérem, hiszen éhező 
malacaim, éhező tyúk ja im szamára kényszerhe lyze tben 
m é g toobet is ad tam volna érte — s mikor a keres-
kedő azt m o n d j a : kérem, his/.en csak nagy lótás-
futás , köl tséges u tán já rássa l , vevőim kielégítése 
miatti kényszerhelyzetben tud tam n é h á n y méte rmázsá t 
gabonakereskedőtől kapni 50 fillérjével — s mikor a 
gabonakereskedő azt m o n d j a : ké rem, bebizonyí tom, 
hogy uradalmak, varosok, h i tósági megbízo t tak is 
maximális áron felül fizetnek, há t hogyan szerezzem 
én e kényszerhelyzetben o lcsóbban min t 40 en felüli 
á r é r t ? — s mikor a szakér tő ugy nyi la tkozik, h o g y : 
kérem, hiába minden á rmegá l l ap í t á s , az á ru t a 
kínálat es kereslet n a g y s á g a szabályozza , mely 
bölcsesség ugyan benne van minden közgazdasági 
t ankönyvben , de ennek ellenére, ha piacra hozza 
malacát , tyúkjá t vagy a k á r sá rga répa já t a kisember 
és vele együt t még száz k i sember , iuhát elég nagy 
a kínálat, mégis csak n a g y d r á g á n k ínál ják mind-
n y á j a n : az is aki 50 filléres kukor icával e te te t t , az 
is aki a legelőn, utf.kon a jo I s ten sorsára bízza 
ál lat jai t , az is, aki gyerekek segí tségével t e rmel te a 
sargarépát s m i n d n y á j a n a d r a g a búzát okozzák, azt 
a buzat, melyet ha nekik is vau, ók is csak d r á g á n 
adnak el s az á l l amha ta lom ugy ta lá l j a jónak , hogy 
az olcsó munkaerővel , bőségben a ra to t t buza, mint 
minden inas á runak á r i rány i tó ja , mégis a szokot t 
á raknal jóv.il m a g a s a b b a n , maskor i é r t ékének két-
szeresére maxi inál tassék. Hát most tessék a ható-
ságnak igazságot k iokoskodni vagy hogy diploma 
tikussan k i fe jezzük: a kénysze rhe lyze t és uzsora 
közötti tojás táncot já ró m ű v e s z e k n e k — ballépését 
kiókumlálni . 

Korház barak epitese van tervbe véve az itteni 
tartalék kórház szomszédság iba , t.'gy é r tesü lünk , 
hogy J00 beteg felvételére rendezik be és épí tése 
oly képen történik, hogy béke idején is korházi 
célnak szolgálhasson. Az építési t e lkeke t a katonai 
kincstár mar megszerezte s valószínűleg hadi foglyok 
munkábaál l i tasával augusz tu s végéig fejezik be az 
építési munká la toka t . 

A vasarn^pi rotfalvi bucsu óriási közönséget 
vonzott a kies fekvésű szomszédfa luba , a kőszegiek 
legnépszerűbb k i rándulóhelyére . Gya log , ke rékpáron , 
kocsin, autón, vonaton n a g y s o k a s á g lepte el, sőt 
még a vei e szomszédos Kendek községét is, melynek 
vendéglője csodálatos népszerűségre vergődött . Alig 
vau érdemes helyisége. Kapusz iuben , t r ágyadombos 
udvaron, kétzéros pavidon körül ellepi a közönség 
minden ta lpala tnyi helyét . Ta lán éppen azér t , mer t 
így van I n a varosban is nagy előszeretet tel mellőzik 
a jobb berendezésű helyiségeket . A 12 es vadászok 
kozuli kirándulók pompás ka rénekükke l gyönyör-
ködtették a közönségét , mely lelkesen tapsol ta a 
nagy precizitással e lőadot t da lokat . A rőtfalvi 
búcsúnak szenzációja — Kendeken volt. Nem csoda 
tehát , ha közönség nagy része odahuzodot t . 

Cirkusz-eloadasokat kezdet t m e g az erre vonuló 
Liebt l -c i rkusz , inely m á r n é h á n y évvel ezelőtt is itt 
já r t . Óriási fedőit sátora a m a r h a v á s á r t é r e n van fel-
állí tva, 11 lova van, köztük n é h á n y igen szép ál la t 
s a soktagu Liebel családon kívül tobb szerződöt t 

ak roba ta ós bohóc szórakoz ta t j a a közönséget , mely 
t egnap esti! elég szép s zámban látogatta a megny i tó 
előadást . Ma v a s á r n a p két előadást tar t . 

Harminc urosz sza Ita meg a varost hétfőn éjjel 
a kőszegi vasút i á l lomásná l s minthogy hadseregün-
ket csak egyet len egy erősen kimerült baka képvi-
selte, az á l lomásról még az éjjel keresték meg a 
rendőrséget m e g n y u g t a t ó b b őrzés iránti intézkedésre. 
A ha tóság nem ér tesü l t hivatalosan az oroszok 
érkezeséről (a h a r c t é r n e k ily távolságban való 
el tolására sem lehe te t t gondolni) s mert m a g a a 
ha tóság is csak egyet len fegyveres rendőr felett 
rendelkezik, é r the tő zavar t keltett az éjjel j<>tt 
bejelentés. Kivonul t t e h á t a rendőrség egyet len 
fegyverese mint ke rékpá ros felderítő kü lön í tmény s 
nemsokára meghoz t a az e r e d m é n y t : 30 orosz fogoly 
érkezet t egy baka kíséretében, hogy h a j n a l b a n 
gyalog Tomordre v o n u l j a n a k Chernel Antal b i r tokára 
az ara tó m u n k á h o z , az egy személyből álló katonai 
kiséret pedig igen rászoru l t a pihenésre. A ha tóság 
megkeresésére az itt á l lomásozó vadászzászlóal j a 
készültségből volt szíves négy fegyveres őrt kiren-
delni, melyek u t án m e g n y u g t a t ó helyzetbe ju to t t 
az á l lomás és kornyéke , az elfáradt kísérő is 
k ip ihenhet te m a g á t és a város egyetlen fegyveres 
rendőrének m á s n a p i munkab i r a sa i» lehetővé vált . 
Sikeres volt t ehá t itt is az orosz túlerővel való 
el járás, mely túlerő azóta megelégedet ten érvényesí t i 
erejét a jovo kenyér termeléseér t , melyből sa jnos , ők 
es sok százezer tarsai is megkap jak porciójukat . 

Ej|öli lövöldözés r iasztot ta fel vasárnap ejjel az 
erdóutcui lakosokat . Az ennek végében léiező éjjeli 
mulatóhelyről e l távozot t n é h á n y fiatal ember a 
melletti ha/, körül o iyat végzet t , amit a mula tóhe lyen 
belül is meg tehe te t t volna s sa jnos nemcsak ott , de 
aka rhauyszor a főu takon , sót a főtéren is előfordul, 
azonban a jelzet t haz l akó ja e felett oly izgatot t -
sagoa jutot t , hogy vontcsövű Flóbert pisztolyból 
kilőtt az ablakon es sú lyosan megsebesí tet te kezén 
az egyik fiatalembert. Orvos nyúj to t ta neki az első 
segeiyt, — a ha tóság pedig az éjjeli lövöldöző ellen 
meginditót tá az e l já rás t . 

Ai atomunka szabadsayra igen sok helybeli 
bevonult jot l haza pó tkere t ál lomás helyéről és 
segítet te az i t thoulevoket a gazdasági munkák gyors 
elvégzésében. De ju to t t k a ' o n a i kisegiio m u n k a e r ő 
azoknak is, k iknek nincs hadbavouut t j a , mer t a 
helyben állomásozó 12. vudaszzászlöalj pa rancsnoka 
a hatosag megkeresésére valóban nagy el ismerésre 
méltó elozekenységgel es a nép gazdásági érdeke 
iránti helyes érzékkel rendel t ki helybeli k i sgazdák 
segitségere ahüoz ér tő ka tonáka t . A vidéken minden-
fele dolgoznak orosz foglyok, kisbíró, nagy bíró 
őrzik okét vadaszfegy veresen s ha ma jd haza vetődnek 
a huk az orosz elleni harcukból , ma jd ők is dicseked-
hetnek „muszkákka l " való hősi e lbánásukka l , — de 
dolgoznak a niezokou gyerekek , asszonyok, leányos., 
nepfelKelŐ koron tuli lerílak s ezt minden t lá tva s 
tapaszta lva biztosra veuet juk, hogy a f a i u n é p e ma jd 
mindennek a d ragasaga t a d r á g a munkaerőve l fogja 
megindokolni . Ki tan í t j a rá ókul m a g a az ál lam. Az 
szabja meg meg most is 40 ko ronában a búzát s 
ezuiau a lakul mindeuuek az ára . — 

Kerelem A vasúti árvaházban berendezet t katonai 
kórház számára meg 20 ágy volna szükséges. Nélkü-
lözhető ágyak szives átengedese tárgyában jelentke-
zéseket elrogad Freyler Kornélia, a jótékony hölgy-
koszorú elnöknője. Várkör. 

A sorar emdiese A termelés nehézsege, a nyers-
anyagok szűnni nem akaró abnormis drágulása es 
mindennemű üzemköltség állandó növekedese folytan 
az összes magyarországi sorfőzök elhatározták, hogy 
sörgyártmányaik árát julms elsejével újra es ál taláno-
san megdrágít ják. Az áremelés, mely ezen időponttól 
kezdve lesz fizetendő es mely hordósörné l hektolite-
renkent b koronát , palacksörnel pedig 0 5 literes pa-
lackoknál J fillért, ennel nagyobb palackoknal 4 til-
lert tesz ki, meg tog szűnni, mihelyt a háború által 
okozott nehezseg megszűnik és újra normális viszo-
nyok állanak be. Az áremelést meg az is okozza, 
hogy a termelés mennyiségét redukálták, habár az 
ado es üzem fenntartásának költségei nem valtoztak. 

A hdtosayi zo.dseyarusitas. A budapest i hatósági 
zöldségáruMtás akciója a közönség körében egyre 
fokozodo népszerűségnek örvend. Huszonkét piacon 
árusítják a hatósági zöldséget es megállapítható, hogy 
az akció révén állandó es bőséges a felhozatal. En 
nek következtében mindig nagy készletek vannak a 
piacokon. Az árak is normálisan szabályozva vannak. 
Folyó hó első napján az árak a kővetkezők vol tak : 
1 kgr. burgonya 12 fillér, sárgabab kilója 20 fillér, 
zöldbab kilója 10 fillér. 1 darab kalarábé 2 fillér, 1 
darab paprika 4—Ö fillérig, 1 da rab uborka 10—20 
fillérig, káposzta 1 darab 20—24 fillérig, 1 kgr. vö-
röshagyma b0 fillér, tok 20 - 4 0 fillérig te r jedhető 
árakban kapható . Magasabb árakat ne fizessen a kö-
zönség Kőszegen sem. 

Nok az a ra ' a s i munkaban A fö ldmivelésugyi 
miniszter távirat i rendeletben f e lha t a lmazás t adot t a 
Vármegye a l i spán jának arra, hogy ara tás i , hordási , 
cséplési munka la tok elvégzésére 18 évtől 50 évig 
mindenki , így a nők is k irendelhetök közerőként . A 
férfiak a fogatosok közmunka ere je nemcsak az illető 
községben, de a szomszédos j á r á s területére bármely 
községbe, a nők pedig a szomszédos község terüle-
tére rendelhe tők ki a gazdasági m u n k a elvégzésére. 
Kzt kell a lka lmazn i nálunk is, ha a napszámosok 
tu lköve te lők . 

Az elölmicikkek altalanos maximalasa. A fogyasz tó 
közönség kiuzsora/.ása folytán mind szélesebb 
körben merül föl az egész országban azon ó h a j , 

hogy a k o r m á n y ne csak a g a b o n a - és l i sz tárakat , 
h a n e m a hus , zsiradék és egyéb élelmi c ikkek ára i t 
is max imá l j a . I l le tékes körökben a z o n b a n az a terv, 
hogy a kormány az egyes t ö rvényha tóságoknak 
indokolt ese tekben jogot ad az élelmi c ikkek 
rekviralasára és az árak maximálásá ra . Kőszeg városa 
is t ehe tne eziránt fe l ter jesz tés t . 

Az elbocsátot t betey katonak kötoszerei . A 
belügyminiszter e l rendel te , hogy a s zabadság ra 
bocsátott maganápo l á sb ni levő ka tonák a szükséges 
kotőszereket, amenny iben azok részükre közigazgatás i 
vagy magán- jó t ékonyság i uton biztosi thatók num 
lesznek, az e célból s z á m u k r a kiutal t napi 2 ko rona 
á ta lányból maguk kötelesek viselni. A felülvizsgálat 
u t j á n a katonai szolgála tból végleg e lbocsátot t 
sebesült vagy beteg ka tonák részére szükséges 
gyógy és kötszerek — a m e n n y i b e n ezekről a hely-
beli Vöröskereszt egyle t , vagy más tá rsada lmi 
in tézmény u t j án gondoskodn i nem lehetne — a 
vagyonta lan betegek részére az országos beteg 
ápolási a lap terhére k i szo lgá l t a tha tók . 

A „Vasarnapi U|saq* ju l ius 4.oki száma is a 
megszokott t a r t a lommal je lent meg A harc té ren 
levő fényképész m u n k a t á r s a i érdekesnél é rdekesebb 
háborús felvételei mellet t Hor thy Béla festőuiiívó 
színiknek — ki szintén a harc té ren van — közli 
egyik szép ra jzá t , továbbá képeket a nyuga t i harc-
térről. Közli Bedöhazy J á n o s n a k , a mos t e l h u n y t 
jeles írónak arcképét , a margi tsz iget i ása tások kópét, 
melynél Béla herceg hamvai napvi lágra kerül tek s 
Hendel Ödön érdekes c ikkét Kkerhard t tábornokról , 
aki magyar 48 as honvédból lett a n n a k idején olasz 
generál is . Szemere György eredeti és S t r u g A n d r á s 
fordított regénye és háborús cikkek egészítik ki 
a szám tar ta lmat s u rend 's heti rovatok : Irodalom 
és művészet , S a k k j á t é k , Halá lozás stb. A „Vasárnap i 
Ú j s á g " előfizetési á ra negyedévre öt korona, „Világ-
k r ó n i k á i v a l együ t t h i t korona. Megrendelhe tő a 
„Vasárnapi Újság" k iadóhiva ta lában (Budapes t , IV. 
Kgvetem utca 4 ) Ugyani t t megrende lhe tő a „Képes 
Néplap" , a legolcsóbb ú j s á g a magya r nép szamara , 
félévre 2 korona 40 fillér. 

Órszolyalatra sorozzak a népfelkelőket A nép-
felkelői szemléken eddig az osz tá lyozás kétféle vo l t : 
a lka lmas , vagy nem a lka lmas . A legközelebbi nép-
felkelői szemléken az osztá lyozás egy uj nemét 
léptetik eleibe. Azok, akik harctér i szo lga la t ra is 
a lka lmasok , azokra megál lap í t juk az a lka lmas t . A 
harctér i szolgála t ra a l k a l m a t l a n o k a t azonban még 
.ibból a szempontból is fogj ik elbírálni , váj jon 
őrszolgálatra a lka lmasok-e s csak azok, akik őrszol-
gála t ra sem a lka lmasok , lesznek az a lka lma t l anok . 
Az őrszolgálatra a l k a l m a s n a k ta lá l tak sz in tén kikép-
zést nyernek , de ez a k iképzés eltér az a lka lmas 
újoncok kiképzésétől , mer t ezek kiképzésénél a 
fősúlyt az őrszolgálatra való kiképzésre fogjak 
helyezni. 11a ezen k iképzés fo lyamán az őrszolgála t ra 

: a lka lmasnak minősí tet tek jól tá r ják a f á r ada lmaka t 
s eset leg kiderül róluk, hogy harctér i szo lgá la t ra is 
a lkalmasok, ugy á the lyezhe t ik őket a harctér i szol-
gá la t ra is a lka lmasok csopor t j ába . 

Haüsereyunk meyalakulasa es bolcsokora. Kgyike 
azon könyveknek , melyek létrojóvetelére a háború 
adott a lka lmát , de irodalmi és t u d o m á n y o s becsuk 
tul fogja élűi a h á b o r ú t : t i szaujhelyi Újhe ly i Péter 
vezérkari százados ily c imü m u n k á j a , amely most 
je lent meg K ido Anta l ki tűnő vá l la la tában , a Ma-
gyar Könyv tá rban . 11 idseregütik mú l t j ának kiala-
kulását t á r j a e l é n k : az önál ló hadse reg keletkezesét , 
a különböző fegyvernemek kifej lődését , a harctér i 
szolgalat, hadviselési mód, harcászá t s tb . formái t a 
múl tban . Fényes katonai szakismere t és kiváló iroi 
képesség nyilvánul a kis könyben , amely nagyon 
világos, élvezetes, széji e lőadásban m o n d j a el mon-
dani valóit s ezzel valósággal érdekfesz í tő olvasni ínyt 
ad a hadtör ténet i do lgokban laikus o lvasónak . A 
könyvet a Lampel K. i W o d i a n e r F . és fiai) cég 
adta k i ; á ra 00 fillér. 

A nu-foyyasztas kor la tozasa . A hús fogyasz tá s 
redukálása és közvetve a közéleimezés biztosí tása 
szempont jából a k o r m á n y rendele te t adot t ki, moly 
szerint a m a r h a h ú s t , b o r j ú h ú s t és se r téshús t a hét 
két nap ján es pedig kedden és pén teken a k á r 
kicsinyben, a k á r n a g y b a n á rus í t an i vagy egyébkén t 
forgalomba hozni a hadiszolgá l ta tásró l szidó torvény 
ér te lmében a következni ínyek terhe a la t t tilos. 
Ugyanezen napokon tilos fogadokban , vendéglőkben, 
egyleti jel legű és inas e ikezőhe lyeken az emlí te t t 
husnemekbő l előáll í tott é te leket kiszolgál ta tni . Kz a 
tilalom azonban nem vonatkozik a hús ipa rban elő 
állított olyan á l lóképes húskész í tményekre , amelyek-
nek előáll í tása hosszabbb időt igényel és fogyasztása 
hosszabb időn at tör ténik, nem vonatkozik továbbá 
a sza rvasmarha , borjú es se r tés levagasb J I nyert és 
emberi táplá lkozásra a l k a l m a s inol lékterméuyekre . 
A ko rmánynak ezen rendelete ju l ius S.-an lépett 
érvénybe. — Kissé későn jo t t ez a rendelet . Az okos 
emberek kényszerűségből mar regen így böj tölnek 

Az olasz haboru terkape gyönyörű rendkívül 
pontos kivitelben je lent meg. A kitűnő, 5 színben 
elkészítet t háborús t é rkép felöleli egy tel jes iveu 
egész Olaszország, Tirol, Ivarinthia, Svájc , délkelet-
Franciaország, uz egész olasz, da lmát , a lban tengeri 

1 part hegy és vízrajzi képét , az összes vasúti és 
u tvonalakkal , városokkal es erődítésekkel . A pontos 
es gyönyörű kivitel mellet t a térkéj) rendkívül olcsó, 

' á r a 1 korona, kapha tó minden könyvkereskedésben . 
Dr Richter fele Anker-Liniment Capsici comj>os. 

Kz a szer az A n k e r - P a m Kxpeller j iótlasára szolgál , 
rendkívüli bevált háziszer, amelye t fá jdaloincsi l la iú-
tásnál , bedorzsolesnél, köszvény uél, r h e u m a t i k u s 



fá jdalmuknál , meghűlésnél , megbénulásnál , Ischias-
nál sil). u legjobb eredménnyel alkalmaznak. Az 
Anker Liniment nagy el ter jedtsége a legjobb bizo-
nyítéka ezen szer kitűnőségének s egy házban sem 
szabad hiányoznia. Kzen szer különösen olyan 
egyéneknek a jánlatos, akik sokat tartózkodnak a 
szabadban, akik gyakori időváltozásnak és igy 
k ö n n y e n meghűlésnek vannak kitéve. Igy például: 
katonák, gazdaszok, erdészek, vadászok, fóldmivesek, 
halászok, hajósok, kivándorlók stb. és azonkívül 
turisták megerőltető turak előtt és után, egyáltalában 
mindenféle utazó egyéneknek, mert ez a szer gyors 
és biztos segítséget nyújt . A harctéren levő katonák 
számara ezen szer egyál talában nélkülözhetetlen 
Tábori levélben is könnyen küldhető. Kapható 
gyógyszer tárakban, vagy közvetlen dr. l i ichter 
„Zuin (Joldenen Lowen" eimu gyógyszertárától , 
l ' rág, 1. Klisabethstrasse 5. - - Szétküldés naponta. 

V i d e i s i h í r e k . 

Hosi halait halt a főispán fia. Részvéttel vettük 
a hírt, hogy Békassy István dr. főispán fia, Békáasy 
Ferenc a harctéren hősi halált halt . A legidősebb 
lia volt Bekássy főispánnak s kiváló képzettségével 
nagy reményekre jogosított. Bókássy Ferenc ÍS'.KI-
ban s/.uletett / s e n y é n és alig a háború kitörése 
előtt végezte el tanulmányai t a eambridgei egyete-
men. A pápai 7-es huszárokhoz vonult be s mint 
kadét-őrmester ment a harctérre. 

Dr Tiuber kanonok prépost lett. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter előterjesztésére dr. Tauber 
Sándor vasvar—szombathelyi székesegyházi katla-
noknak Őfelsége a Szent Lászlóról nevezett somogyi 
címzetes prépostságot adományozta. — A hitéleti, 
társadalmi és kulturális közéletben fáradhata t lan 
tevékenységet kifejtő kanonok kitüntetése osztatlan 
nagy orömut keltett. 

Bucsu Alsoszenegeton. Igaz őskeresztényi mó 
don folyt le ez évben a minden évben tanemulat 
saggal összekötött bursu. Mulatozás helyett könyörgő 
kormenet volt, a leguiéltósagosabb Oltáriszentség 
gel, tánc helyett az egész plébánia majdnem min-
den híve meggyónt és szent áldozáshoz járul t , viiagi 
nóta helyett felhangzott száz meg száz ajakról az 
Auf zum Schwur, melyben orok hűseget esküsznek 
Jézus szentséges Szivének. A korcsmák üresek vol-
tak, a templom adoralókkal telve. Az ünnepi szent-
miset es prédikációt ileisz Mátyás lekai esp. plébá-
nos tartotta. 

Brutális fer j . Heinberger lanos borostyánkői 
lakos még e ho 1-éu feleségét ITeitíer Júl iá t laká-
sukban kezzel megverte, a lóidhoz vagdalta, meg 
tiporta és igy raj ta súlyos tesli sértéseket ejtett . 
Feljelentettek a kőszegi kir. járásbíróságnál . 

Ellopott nyulak l 'gyla tszik nagy étvágya jott 
a nyulhusra l ' iller J ános l'J éves borostyánkői la 
kosnak, mert kedden belopódzott l lofbauer J á n o s 
odavalósi gazda istallójába és ott J darab nyulat 
tulon csípett s elvitt magával . Azonban csak egyet 
tudott elfogyasztani, mert mire a másik kettőre ke-
rült volna a sor őt is fulon csípték és elvettek a 
nyulakat tőle, őt pedig á tadlak a községi elöljáró-
ságnak. 

Hatosagi kukoricát szerzett néhány vaggonnal 
Szombathely varosa s hizlalasi célra 37 fillérjével 
ad ja el a városi k isgazdaknak. 

x i e t i k r ó n i k a . 
A moratorium vege fele. Az igazságügyminisz-

teriumban mar megkezdlék az uj moratoriumrende-
let előkészitését Az uj rendelet augusztus ho 1-én 
lép életbe s arra az eges/., tobb hónapra terjedő 
időre fog szólni, mely a moratorium teljes megszün-
tetésére szükséges. 

A geppuskasok jelvenyei. A most folyó vilag-
haboruban rendkívül nagy szerep jut a géppuská-
nak, a mely a legyveres rohamok előkészítésében 
főleg azonban a védekezésben irtozatos pusztító 
e n j ü MSköUMk bizonyult. A h gutobbi hivatalos je-
lentések kozott nem egy szerepel, a melyben a leg-
több hadvezetőség külön kiemelte a géppuska nagy 
fontosságát A Külügy Hadügy kedden megjelent 
szama közli a géppuskás szolgálatra alkalmazott 
lis/.lek és legénység részére rendszeresített gallér* 
és sapkajelvények rajzát . A gallérjelvéuy a honvéd-
ség géppuskás,ti r.-szére a magyar korona, a la t ta 
t.izelokado három sárkányfej A gal lér jelvényt állán 
d »an viseli tiszt és legénység, kik géppuskás szol-
galatra vannak alkalmazva. A sapkaje lvényt , a m e l y 
egy Kor n atcikkazó villám, csak azok viselhetik, 
akik már a harcrakelt sereghez tar toznak 

A tengeralatt járó tokeletesitese Luganóból je-
lentik : A „New York Herald" közlése szerint Hu l-
s >u M ixmi amerikai rnérnók feltalált egy készüléket , 
a melynek segítségével a tengera la t t já ró állí tólag 
tökéletesen tud tájékozódni a víz a l a t t . 

ló- szarvasmarha- és temjészmalacvásár 
t a r t a t i k . 

Azonkívül minden szerdán és szombaton nagy sertósvásár. 

N ify iitrru.il t.»vált a h»r tíren kiitd6k»»l U iKaiában mindm 
kinél mint legjobb 

f a j a lomcsi l lapi to b e d ö r z s ö l é s 
mrfhül**, rbeama, köazvvnv. iitíliirnza, torok-, BieU- és httfijáa 

• il>. »«ítpiben 
Dr Hi«bi»r Í ík 

Horgony-Liniment. 
H o r g o n y - P a i u - K x p e l l e r pótlék*. 

Üvegje K --80, 1.10, » • - . 
Ka|'h»irt K)öcvn«rt4rakli»n v»irv k"/í*tli-nul « . . i r a a j 

oroMiánlioz" rimi»H Dr Ki.-i.--r f-i* tí>0fc-yii«ri4rb»o, 
1'r.iKn 1, Klinabettiair. 6 
• •penk»ntl aiAtküldé*. 

E g y t a n o n c 
j ó iskola i b i z o n y í t v á n n y a l f e lvé t e t i k c l ap 

k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

Fontos! Nelkulözhetetl3n ! N a g y s z e r ű ! 
gazdaságoknak, géptulajdonosoknak k e v é s 

p é n z é r t f i n o m l i sz te t kész í tő m a l m a l ehe t . 

U j x & a l o x & j á s & t ! 
ö r l ö k ö v e k , s í k sz í t áva l e g y ü t t s z e r e l v e 

a j á r a t n a g y s á g s z e r i n t 
d a r á l ó r á n k é n t 1 0 0 — 8 0 0 k i ló t 
f i n o m l isztet kész í t „ 2 0 - - 1 4 0 „ 

T ö k é l n i e * k é z l d é t i * i l l ó k . 

Svéd marokrakó és kevekötö araíógepek, 
JCelltier és Schanzer ^Budapest 

^{álmán-utca 3 . 

A j á n l j u k v i l á g h í r ű é s k i v á l ó m a g á n j á r ó 
es vontatasj göz- és benzin cséplőjepeinket. 

M a g á n j á r ó 
kötörő é s Kireszelő gépeket k ö z é p és 
m a g a s n y o m á s ú , nyersolaj motorokat, 

szalmapréseket. 
JCellner és Schanzer ^Budapest 

J{álmán-utca 3 . 

Császárfiirdő B u d a p e s t e n . Nyári es te l i 
gyógyhely, a magyar Irgalmasrend 

tulajdoni Els r.uigu hevvi/.ü radioaktív gyogy-
forrasai : modern berendezésű gőzfürdő, kényelmes 
iszapfürdők, iszapborogatasok. uszodák, külön hölgyek 
<•* urak részére Torok-, ko es marvanyfurdok ; holeg-, 
szénsavas- es villamos vizfurdok. A fürdők kitiinö 
eredménnyel használ ta tnak főleg csúzos bantalmaknal 
e« idegbajok ellen. Ivo-kura a légzőszervek h u r u t o s 
eseteiben H altesti pangásoknál . JUO kényelmes lakó-
szoba. Szolid kezelés, jutányos arak. Gyógy-ós zenudij 
ninos. Prospektust ingyen ós bérmentve kuld 

u z Í K U / t f u t Ó M Í i | > ; . 

Ha szüksége van 
k ö r l e v e l e k r e , s z á m l á k r a , c é g n y o m á s o s 
l e v é l p a p í r r a , b o r í t é k o k r a v a g y l e v e l e z ő -
lapra , t o v á b b á m e g h í v ó k r a , m ű s o r o k r a , 
b e l é p ő j e g y e k r e , f a l r a g a s z o k r a , a z u t á n 
é t l a p o k r a , c í m k é k r e , n é v j e g y e k r e , 
g y á s z j e l e n t é s e k r e , t á b l á z a t o k r a , á r j e g y -
z é s e k r e v a g y b á r m e l y a k ö n y v n y o m d á -
s z a t s z a k m a j a b a v á g ó m u n k á r a , a k k o r 
f o r d u l j o n a l e g n a g y o b b b i z a l o m m a l c s a k 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdájához 

Kőszeg, Várkör 3 9 . ( R o t h J eno- f e l e ház ) , 

hol m i n d e n f e l s o r o l t e s fel n e m s o r o l t 
n y o m t a t v á n y t a m a i k o r i g é n y e i n e k 
m e g f e l e l ő e n c s i n o s , m o d e r n é s i z l e s e s 
k iv i t e lben a l e g o l c s ó b b á r a k me l l e t t 
:: :: :: s z e r e z h e t be. :: :: :: 

Közigazgatasi nyomtatványok nagy raktára, 
„iXoszegvidéki ^{épesnaptár", „ S ü n -
ser Sez irkska lender" és „^{ervatski 
J ía lendar S v . jRntona J a d u a n s k o g a " 

kiadóhivatala. 

STOCK-
COGNAC 

MEDICINAL ! 
t; 
» 

hivatalos ólomzarral ellátott * 
palackokban n.u cenütt kapható 

C A M I S ts 3 T 0 C K 
g o s ű z a i n ü g y i r i b ó l 

B A Í I C O L A . 

S z o m b a t h e l y i J a k a r é k p é r c ^ t á r 

J ^ é s z v é n y t a r s a s a g 

kőszegi fiókja, 
K o * / , e g . K i r a l y - Í K O . mx. 
S t p u c z s z á l l o d a m e l l e t t . 

E l f o g a d : b t t , ; l e k c t jelenleg n e t t ó 4 " „-OS kaina-
5 toxással be.eti könyvecskére es fo lyó-

számlára. A kamatozás a betctet követő napon kezdőJik, 
betét kitizetesekei felmondás nélkül eszközöl 

Leszámítol • - — a l a i r a s o s üzleti cs maganval-
— tokai mindenkor a legelőnyösebben. 

F o l v Ó S Í t • r e n ^ e s l"> törlesateses je lzálogkölcsönöket 
J földbirtokokra é s városi hazakra; m a ^ a -

s a h o k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : n a f l i ARFOLY«RTIO'> VESZ C- CUJ , 
——— tőzsdei inegbizatasokat el lo^ad. 

Szelvényeket: kdItségniaiiUMM b « m t l i iMWéajr 
1 — ivek 't a sze lvenyuUlvany (talon) 

alapj tn díjmentesen beszerez 

Átutalásokat, ^ ' " ^ s e k e t eszközöl a v,l . , b . r -
mely piacán teljesen díjmentesen 

Értékpapírokra: alUmi- ,s papnokra 
L ' • • előteret ad 

Sorsolás alá esö árfolyam 
tosse^ cli. i bi/to>u 

Értékpapírokat L
 á t t é t e k *

 7CM 
' lesre átvesz. 

Tekintettel, hogy hazank legnagyobb pcnsintézetével « 
l'esti Hazai Első Takarékpénztár Egyesülettel szoros os-./.e-
kotteté sben áll, ntindcnfé'c takarékpénztári és b.nikiizlct 

megbíz .st a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az l'lső Magyar Altalános .uztosito társaság ügynök-
sége mmdenft le biztosítást el iogad és íelvilagositassal kesz-

s.'ggel szolgai. 

K o z p o m : Szombathelyi (regi) Takarekpenztar 
Szombathely. Alakult : 1857-ben. 

A l a p t ő k e 1 , 6 0 0 . 0 0 0 k o r . T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 k o r . 
T u k a r é k b e t é t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n f e l ü l . 

S a j a t t ö k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Nyomatot t Hónai Frigyes kOuy vayou idá jábau Kőszeg 

« i 

liÍTsiíjlirlyhi 

lí)15. julius 
ho 14.-én 
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